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Safety Instructions

WARNINGS

*Keep the appliance dry.

*Detach the hand-held part from the supply cord before
cleaning it in water.

*This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless the
have been given supervision or instruction concerning use o
the appliance by a person responsible for their safety.

+Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

*This appliance contains batteries that are non-replaceable.

*For the purposes of recharging the battery, only use the
detachable supply unit provided with this appliance.

*The plug must be removed from the socket-outlet before
cleaning or maintaining the appliance.

«Appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

CAUTIONS

+Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

«Do not charge this shaver in humid environments.

+Do not disassemble the body to replace the battery.

+Do not modify or repair this shaver yourself.

*The appliance is not suitable for use in a bath or shower.

*Do not expose the appliance or battery to excessive
temperatures.

«Be aware of the risk of terminals of the battery-operated
appliance or battery being short circuited by metal objects.

*Only charge, use, and store the trimmer at a temperature
between 5°C and 35°C.

—/ l Suitable for cleaning
/N under an open water tap

Product Overview

Protective
Cover

Shaving Head

Shaving Head
Holder
(Non-detachable)

Charging Cable

On/Off Button Q

! !

User Warranty
Manual Notice

Shaver Body
—_—

Travel Lock Indicator| o
P —

Charging Port
(Keep Dry)

Note: lllustrations of product, accessories, and user interface in
the user manual are for reference purposes only. Actual
product and functions may vary due to product enhancements.
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Battery Level Indicatd
P b —
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=

How to Use

|t is recommended to clean the shaving head before first
use.lt is normal for the skin to be slightly irritated after the
first few shaves. It is recommended to regularly use the
shaver (at least 3 times a week) for 3 weeks to allow the skin
to adapt as quickly as possible.

« Press the on/off button to turn on/off the shaver.

« Apply gentle pressure while shaving your face slowly in
circular motions.

~—

PR N

Note:
* Do not pull the shaving head holder as it is non-detachable.

Notes:

* Improper use of this shaver can easily cause damage to the
shaving head. Please check whether the shaving head is
intact before use. Immediately stop using the shaving head if
any damage is found.

« Shave dry for optimal result. When shaving the hard-to-shave
areas such as the chin and neck, it is recommended to move
the shaver against the direction of the beard growth.
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Battery Level Indication

Plug the charging cable into the charging port and connect it
to a power outlet to start charging. Description of the battery
level indicator status is as below:

Battery Level

While Charging Indicator Status

Charging Port
(on the back of

%4l Blinkif

0%=40% [nine orange the shaver)

40%-100% Blinking white

100% Keeping white

Battery Level .

While Working Indicator Status

40%-100% Keeping white

20%-40% Keeping orange

10%-20% Blinking orange
Quickly blinking

<10% orange three times

(unable to turn on)

Note: The shaver supports plug-and-play. When the battery is
low, you can use the shaver during charging.

CAUTION: Never plug in or use the shaver in the shower or
when the charging port is wet.

Battery Level
Indicator

When the shaver cannot be turned on due to a low battery, it
will take about 90 minutes to fully charge it. The shaver can be
used for about 60 minutes after a full charge. Please charge the
shaver when its battery is low. Fully charge the shaver at least
once every 6 months if it will not be used for an extended
period of time.
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Travel Lock

This shaver is equipped with a travel lock to prevent it from
accidentally being turned on while it is inside the luggage.

«Enabling the travel lock: When the shaver is turned off, press
and hold the on/off button for 2.5 seconds until the motor
stops to enable the travel lock. Once it is enabled, the travel
lock indicator will keep on for 3 seconds and then go off.

«Disabling the travel lock: Press and hold the on/off button for
2.5 seconds until the motor runs to disable the travel lock.

Note: When the travel lock is enabled, if you press the
on/off button, the travel lock indicator will blink.

Travel lock enabled

Care & Maintenance

To ensure optimal functionality, please clean the shaver after
each use.

1. Make sure the shaver is turned off and is not being charged
before cleaning it.

U
o
E}
>
o © N
2. Rinse the 3. Pullthe shaving 4. Rinse or use the
shaving head head and remove cleaning brush to
under a faucet. it from the holder.  clean the shaving

head holder.

5%;%% I

5.Turn the shaving 6. Thoroughly dry Note: Use the

head upside-down  off the shaver, protective cover to
and clean the then install the cover the charging
inside under a shaving head back port while cleaning
faucet (donotuse  onto the holder. the shaver. Make
atowel or paper sure the charging
towel to clean the port is dry when
shaving head). plu%gmgm the
cable to charge.

Note: The shaver can be cleaned under a faucet (to keep
m the charging port dry, make sure it is firmly covered).
To ensure the performance of the shaver, it is recommended
to replace the shaving head every half a year. Please go to
www.mi.com to purchase a replacement.
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Environmental Protection

When the shaver reaches the end of its service life, please
remove, dispose of, or recycle the built-in battery in accordance
with local laws and regulations of the country or region where
the shaver is used. If the battery cannot be removed, dispose of
itin strict accordance with local regulations on household
waste management in your area.

WARNINGS:

« This shaver contains a non-replaceable battery.

. Do not expose the battery to fire to prevent it *rom exploding
or releasing toxic and hazardous substances.

« Do not short-circuit the battery to prevent it from combusting
and causing fire.

« Do not disassemble the shaver unless you want to dispose of
it; otherwise, the shaver will be damaged.

« Make sure to operate in a safe manner and unplug the shaver
before removing the battery.

« The battery must be removed from the appliance before it is
scrapped.

* The appliance must be disconnected from the supply mains
when removing the battery.

« The battery is to be disposed of safely.

Removing the battery:

Note: Disconnect the shaver from power and make sure the
battery is depleted before removing the battery.

1. Use a small flathead screwdriver to pry open the bottom
cover and remove the on/off button of the shaver. These
parts cannot be restored once they are disassembled.

2. Use a Phillips-head screwdriver to remove the screws on the
bottom and push out the inner compartment from the bottom.

3. Use a flathead screwdriver to pry open the clips on both
sides of the battery compartment cover, then use scissors to
cut off the connections between the battery and the
motherboard. Make sure not to short-circuit the connecting
wire, and dispose of the battery properly after taking it out.

Troubleshooting

Issues Possible Causes  Solutions

The shaving head .

(including blade Replace with a

. mesh) is damaged genuine shaving head.

Poor-quality o1 worn out.
shaving

_Thel shav:jng headh Thoroughly clean the

ISStSbOb gg up wit shaving head.

B Press and hold the
lng{:&lel lockis on/off button for 2.5
. seconds to unlock.

Shaver not N N
working after The battery is Connect the charging
pressing the depleted. cable to charge.
on/off button The on/off button Contact the after-sales

does not function. service team.

It takes a certain
Irritated skin  period of time for Skin irritation will fade
after shaving  your skin to adapt after 2-3 weeks of use.

to the shaver.

The charging port Reconnect the charging

contact is poor. cable.

The charger may be

damagedg. Replace the charger.

Charging The charging Charge in an ambient
error ambient temperature temperature between
is too low or too high. 5°C and 35°C.

The shaver is Contact the after-sales
damaged. service team.
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The load on the

motor is increased
Usagetime  as the shaving head
lessthan 60  hasn't been cleaned
minutes after for a long time.
being fully

Thoroughly clean the
shaving head.

charged It may be caused by
the shaving method
and beard density.

Shaveina
normal way.

Specifications

Name: Xiaomi Electric Shaver S101

Model: S101

Operating Voltage/Power: 3.7V = /3 W

Input:5V=1A

IP Rating: IPX7

Charging Port: Type-C

Charging Time: Approx. 90 min
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WEEE Disposal and
== Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and
electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU)
which should not be mixed with unsorted household
waste. Instead, you should protect human health and the
environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health.
Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

Address: Room 401, 402, 1101, 1102, 1103, 1104, Building 2
Chongwen Area, Nanshan iPark, No. 3370 Liuxian Avenue,
Fuguang Community, Taoyuan Subdistrict, Nanshan District,
Shenzhen, China

For further information, please go to www.mi.com

Made in China

User Manual Version: V1.0
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NHcTpykummn no 6esonacHocTun

MPEAOOCTEPEXEHNA

*He paspetuaiite A€TAM YNCTUTL YCTPOVICTBO V1 BLINONHATL Apyrue

OnuvcaHne nsgenmsa

Kak ncnonb3oBaTb

VHankaums ypoBHs 3apsfa akkymynstopa

Ecnn 6DMTBB He BKN0YaeTCA 13-3a HM3KOro 3apaaa
aKKyMYNATopa, TO 10 NONHOM 3apAAKM akkyMynATopa
notpe6yetca okono 90 muHyT. Mocne nonHow 3apaaku

YXop v TexHnYeckoe o6CnyxrBaHne

Mprmeyanue: SnekTpoBPUTBY MOXHO MbITb MOA KPAHOM
™ (4T06bl Pa3beM 1A 3aPAAKM OCTaBANCA CyxuM, y6eanTech,
4TO OH NJIOTHO 3aKPbIT).

1. C nomolibio Manoii 0TBepTKM C NAOCKO# roNoBKo OTKpOTE
HIDKHIOK KPBILLKY 1 U3BNEKMTE KHOMKY «BKn./Bbikn.»

HeHaaexHbii KoHTakT — [0BTOPHO NoaknoumnTE
pasbema ANif 3apAAKK.  Kabenb ANA 3apAAKA.

VHdbopmaums 06 ytnnmsauum n
nepepaboTKe OTXO/I0B 3NEKTPUYECKOro

1. [lata “3roToBneHus: CM. Ha ynakoBske
2. CrpaHa-usrotosutens: Kutait

NPEAYNPEXAEHNA on 6 YT06bl HayaTb 3apAAKY NOAKNIOUNTE 3apAAHBIN Kabenb K Y1066l 06 3neKkTPoBpNTELL. Mocne pasbopkM 3TV AeTanu He MoryT GbiTh 3 7 3. TMoapo6Hyio uHdopmaumio 06 MMnopTepe n
MeponpyATUA N0 YXOAy 3a HUM 6€3 NPUCMOTPa B3POCTbIX. epef NepBbIM VCMONb30BAHNEM BPUTBEHHYIO FONOBKY 1 T06bI 06ECMIEUNTE ONTUMAbHYIO BYHKUMOHANBHOCTb, apAAHOE yCTPONCTBO
*XpaHuTe Npbop B Cyxom MecTe. *He nponssoguTe Syapfzky AaHHO 9NEKTPOBPUTESI BO BAAXKHOI . PEKOMEHZYeTCA O4NCTUTL. EC/IN Ha KOXE NOC/E HECKOSbKIX ﬁai]‘;%MYMTﬂg;g’gﬁggin:g;i:";;i‘;ijg”;i;g”ﬁpofggi-3":1"‘);‘93 ﬁm{M;E;zggﬁﬁaﬁeoéﬁr@;”fgfﬁgiilﬁyﬁﬁ?f;gSgsg;f;yeg ouMLIaliTe 31eKTPOBPUTBY NOCE KaX/10r0 MCNONb30BaHMA. ns abdbekTnsHOM paboTbl 31eKTPOBPUTBHI, 3aHOBO YCTAHOBNEHbI. MOXET BbITb ng)ec)*‘m'gigap“ﬂme mmm V1 9/1EKTPOHHOI0 060pYyA0BaHNA KOHTaKTbl OTAENA NOCAENPOAAKHOIO
«OTCOeANHMTE YCTPOIICTBO OT WHYPA MUTAHWA, NPEXAE YeM ero cpene. Eg;”ﬂ"g:‘;‘(“ nepBbix CeaHPCOB 6punTbA BOSHUKHET Nerkoe pasapaxeHie, 3To aIEKyMﬁWTOpa: Al payp PAL Ecnv 6puTBa He ByfieT MCMONb30BATLCA B TEUSHME ANNTENLHOIO 1. Tlepes YNCTKOI YBEANTECh, 4TO ONEKTPOBPITBA BLIKAIOYEH 1 PEKOMEHAYETCA MeHATL 6pUTBEHHYIO rO/I0BKY KaXible noBpexaeHo. . . Bce napenus, o603HaveHHbIe CYMBONOM passensHoro cbopa 06CAyXMBaHNA CMOTPY Ha yNakoBke.
MbiTb. «He pas6uipaiite KOpMyC AN 3aMeHbl akkyMyNATOpa. — HOPMANLHO. FEKOMEHAYETCA PeryNApHO Nenonbsosars nepvioaa BpeMeHu, NONHOCTbIO 3apAXaiiTe ee He pexe OAHOro He 3apaxaeTcs. nonroga. lNMoxanyiicta, noceture se6-cait www.mi.com, Owwibka Cnuwkom BbicoKas Bapsxante 0TpaboTaHHOrO 31EKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOIO 4. Tpasuna 1 ycnosua peanusaunu: 6e3
P P pry YyMy! pa. 3neKTpobpMTBY (Kak MHMMYM 3 pasa B Heaienio) Ha NPOTSKeHNn 3 VposeHb sapaga 6 6 3apankn 6| obopynosaHus (WEEE, aupextvisa 2012/19/EU), cneayet i
*3T0T NPNGOP He A0MKHBI NCMONBL30BATH LA (B3POCTLIE UM . M P PANA  Cocronnmne pasa B 6 mecALes. 4TOGbI NPUOBPECTI 3aMEHY. VAV CAVWKOM HU3KAA  91eKTPOGpUTBY Npn py; , VP! 3 y orpaHuyeHmii.
He BHOCKTE M3MEHEHVIA B KOHCTPYKLVIO U HE PEMOHTUPYITE HefleNb, 4T06bl KOXa aAanTupoBanack Kak MOXHO ObicTpee. akKyMynATopa Bo P Temneparypa Temneparype YTUAN3NPOBATH OTAESBHO OT HECOPTUPYEMbIX ObITOBBIX OTXOAOB. 5
AETV) C OrPaHNYEHHBIMY GU3NHECKUMY, CEHCOPHBIMY M 3NEKTPOBPUTBY CAMOCTOATENBHO. *HaxmuTe KHOMKy «BK./BbIKi.», 4TOBbI BKIIOYUTh/BLIKNIOYUTL BPEMS 3aPAAKN “HAnkatopa a3bem ANA 3apAnkn ’ OxpaHa Opr)KalOLLleVl cpenbl OKP) ficpeabl  OKp: i cpeabl oT C uenbio oxpaHbl 340POBbS 1 3aLMTbI OKPYXAIoLEe cpebl - [IPOAYKT AOKEH TPaHCnopTiApoBarLCca &
YMCTBEHHBIM CNIOCOBHOCTAMM 1 LA, He obnajatoime « [laHHOE YCTPOMCTBO He NPeAHasHAYEHO ANA UCNOAb30BAHIA B .:Enelfrpoﬁpmsy. 0%20% NinrasT oparesmm ms;;ﬂ“ivélc;?sg:e ﬂOpO)KHaH 6}10K|/|pOBKa | ) 80 BpEMA 3PATKN. 5°C 10 35 °C. TaKoe 060pYAOBaHHe HEOBXOANMO CAABATb Ha NepepaboTky & opwruHanbHol ynakoske. He noasepraiite
COOTBETCTBYIOLVM OMbITOM U 3HAHUAM, EC/IN OHN He BaHHON N Aylwe. penTe muo mea) Kpyrosbimu , cnerka 5 pobp . . ~ Korpaa cpok cnyx6bl 971eKTpo6prTBLI NOAOMAET K KOHLLY, U3BNeK1Te Obparnecs 6 oTaen cneuvanbHble NYyHKTbl TPUemMa 3N1eKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro NPOAYKT CAABNMBAHMIO IV yAapam BO BpemMs
HaXOAATCA MO/ NPVUCMOTPOM NN PYKOBOACTBOM YesioBeKa, i M M Lepxarens HXMAsA Ha BNeKTPOGPUTEY. 40 %-100 % Muraer bentim Hanran anekTpobpuTea oCHaleHa AOPOXHOI 61OKMPOBKOH, > VI YTUANBUPYIATE BCTPOEHHBIN aKKyMYNATOP B COOTBETCTBIM C i SnekTpobpuTea p 060PYAOBAHNS, ONPEAENEHHbIE NPABITENLCTBOM 1AV TPaHCNOPTMPOBKHY.
4 *He noasepraite yCTPOMCTBO AN aKKyMYNATOP BO3AENCTBMIO " 5 6 Ortkpolite nocNenpoaaxHoro "
OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6@30MacHOCTb. GpuTBeEHHOI 100 % TopuT 6enbim HTODBI PEAOTBPATUTH 8€ CNYHANHOE BIIIOHEHNE, KOrAa oHa < MECTHBIM 3aKOHOAATENCTBOM U NMPaBIAaMM CTPaHbI WV PEroHa, nospexnaeHa. 6 MECTHbIMW OpraHamu BnacTu. MpasuabHas ytuamsaums v 6. YCTaHOBAEHHBIV NPOU3BOANTENEM CPOK CIyXObl
«Heo 6 . Ype3mepHbIX Temnepatyp. rONOBKM Katens ana Vposenb sapana HaxoauTCA B Garaxe. A 8 KOTOPOM UCTIONb3YETCA BNEKTPOBPUTBA. ECAN akkyMynaTop e OOCTyXNBAHNA. nepepaboTka NOMOryT NpeAoTBPaTUTL BO3MOXHbIE HeraTviBHbIe . M3fenus paseH 2 rofam npu, yerosui, 4To
le06X0a1MO CneaunTb 3a AETbMW, YTOObI OHW He urpani ¢ *[lOMHUTE O prCKE KOPOTKOTO 3aMblKaHUA METaNINYECKIX (He CbeMHbIi) 3apankun aKKYMYNHTOPA B0 CocTosnme *BiflioyeH e JOPOXHOI BOKIPOBKM: KOTAa 3NeKTPOBpNTEa NOANEXIT U3BNEUEHMIO, yTUAN3NPYIATE ero 8 CTPOrOM Harpyska Ha MoTopuynk nocneacTBUA ANA OKPyXXatoLlel Cpefbl 1 300POBbA YenosBeka. SAIONE MeHONLAYe e B O 'OI’OM CDC;TBeTCTBMM
np1eopom. NpeaMeToB Ha KNemMMax yCTpoiCTBa, paboTamwero Ha ° BDEMSA BBIK/IOYEHE, HAXXMUTE 1 yAePXKMBaNiTE KHONKY «Bk./Bbiki» 8 2. NIPOMOIAT 3. NOTAHUT 4. Mpon viTe unm g . yCTpaHeHVle Henoiaaok Bpewms yBe/NnyMBaeTCs, ecun Yto6bl y3HaTb, rae HaxoAATCA Tak1e NyHKTbl c6opa 1 Kak OHN A n Yy TP
. " i pe MHAVKaTopa - llpomonte . 1o €3a - [ lpononowwTe COOTBETCTBUM C MECTHBIMVI HOPMATVBHO-NPaBOBLIMY aKTamyi No HukHas P BpuTBeHHas ronoska T M C HaCTOAWE UHCTPYKLUUEN UNPUMEHUMBIMY
[lanHoe ycTpoiicTBO COAEPXMT He NoANexauyil 3aveHe aKKyMynATOpe UM akkyMyNnaTopHoli 6aTtapee. 1Cnonb3oBaHms TeyeHwe 2,5 cekyHA A0 OCTAHOBKY MOTOPUMKa, YTOBbI BKIIOUNTL 6puTBEHHYIO 6pUTBEHHYIO BOCTONb3YiTECH YNPaBAEHMIO BLITOBLIMM OTXOAAMM B BalIel MECTHOCTI KpbiluKa vIcnonb3oBaHna HZ ounmaeTcs B LarenbHo npomonre paboTaloT, 06paTUTECh B KOMNaHWIo, 3aHNMaloLLyloCs L PyKUl p
aKKyMynATOP. *POAYKT NPeAHasHaueH TONbKO ANA OMALIHErO 20%-100% FopuT 6ensim TIOPOXHYI0 6NOKVPOBKY. 10CNE BKIOYEHNA NHANKATOP IOPOXKHOI roNoBKy Noa rONOBKY 11 LIETKOV ANA YNCTKM, Mpobaemsl  BoavoxHbie npanisl PeweHns MOCE OTHOT yauarne aomroro BPUTBEHHYIO FONOBKY. éCTaHOBKOVI 06OpYAOBAHWA, WM B MECTHbIE OPraHs! BacTA. TEXHWYECKNMM CTaHAAPTaMU.
*[InfA 3apAnKM akkymynaTopa 1Cnonb3yinTe TONbKO CbeMHbIN VCMONb30BaHNA. He NCNoNbayiiTe ero 8 KOMMEPYECKIX 5 6N0KNPOBKM 3aropaeTca Ha 3 CeKyH/bl, 3aTem racHert. KpaHoM. U3BNeKnTe ee 13 4TO6bI OYUCTUTL NPEAYMPEXAEHNS: . 3apAaKn OOTBETCTBME TEXHVYECKMM pernaMmeHTam:
6/10K NUTaHWA, NOCTABNAGMbIVA C OTVM YCTPOVCTBOM. - Y P 20 %-40 % loput opatbxesbiM * OTKNI0UYEHIE IOPOXHOIT BIOKNPOBKY: HAXMUTE 1 yAepKMBaiiTe nepxarens. nepxarens N . 2. C nomoLbio KpecToBoi OTBEPTK BLIKPYTITE BUHTHI CHU3Y 11 BpuTBEHHan rofoBKka 3 6 cocragnser BpemeHu. TP TC 020/2011 «<9nekTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb
o ' yenosw. Kuoka «Bin./Buikn.» 10%-20% Muraer opanxesbim KHOMKY «BKn./BbIK/.» B TeueHe 2,5 CeKyHA [0 BKIOYEHNA 6pUTBEHHOI FONOBKM. + B anexTpobpuTae ycTaHOBNEH He 3aMeHAEMbIl akkyMynsTop. NPOTONKHUTE HAPYXY BHYTPEHHWUM OTCEK. (B TOM 4Kcne ceTka ¢ AMEHVITE OPUTBEHHYIO MpuumHa moxer o TeXHIASCKITX CPEACTS)
Pexae 4em NpUCTynath k OUMCTKE N TEXHNHECKOMY —_ ° o Mpumedarme: 5 MOTODAYIKA, HTOBb! BHIKIOUATE AOPOKHYIO BAOKMDOBK «He noaseprarite 3T0T akkyMyNATOP BO3AENACTBUIO OFHA, 4TOObI nesBnaMM) TONIOBKY Ha veHee 60 3aKnioyaThCA B Bpeiitech 06bl4HbIM TP EASC 037/2016 «O6 orpaHnieHni npuMeHeHNA OnacHbIX
oBCyX1BaHMIO NpUBOPa, OTKNKUNTE NPUBOP OT 3NEKTPOCETU. . . . 10% bICTPO TPV AL punka, AOpOXHY POBKY. He J0NYCTUTL B3PbIB aKKyMYIATOPA MM BLIBPOC TOKCHUUHBIX 1 Mnoxoe noBpexaeHa uam opurvHanbHyio MUHYT. cnocobe 6puTbsA 1 Cnoco6om. BEWECTB B VI3AENNAX ANEKTPOTEXHVIKN U PAAUO3NIEKTPOHKN»
«3TUM YCTPOICTBOM MOFYT N0/1b30BATHCA €TV B BO3PACTE OT 8 —/ D.DnyCKaeICN oumncTka Kopmye l l *He TAHWUTe 3a iepxaTenb 6PUTBEHHON FONOBKW, T. K. OH HE CbEMHBINA. <10 % MUraeT opaHxesbim MprimeyaHwe: Koraa BklYeHa A0POXHasA BAOKMPOBKa, npn /K_ OnacHbIX BELLECTB. KavecTso JaHoWeHa, BPUTBEHHYIO FONOBKY. rycrore 60pofsl. MpoAYKT AOMKEH TPAHCNOPTVUPOBATLCA B OPUTMHANBHON
T, a TaKKe MLA C OrPaHIYEHHbIMU BUUYECKMY, /N NOA CTpyen BoAb! GﬂEpKTprﬁpMTBbI N \, ' (He ynaeTca BKIOYNTH) Haxarum kHonky «Bkn./Belkn.» MUraeT MHANKATOP AOPOXHOM / «He nonyckaiite KOPOTKOrO 3aMblKaHVA aKKyMynATopa, HTo6b! 6puTLA BoTsenman ynakogke. He noasepraiite NpoayKT AaBNeHuio 1AM ynapam 8o
CEHCOPHbBIMY U YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM 1N - Pykosoactso  [aparmuiiroe 5 MprmeyaHue: anekTpobpUTBa NOAAEPKMBAET PEXIM Gnokmposkum. NpeAOTBPATNTL €10 BO3rOPAHUE 1 NOXap. ropnoaka 3acopeHa TwaTtenbHo npomotite BPEMSA TPAHCNOPTUPOBKN. .
nonb3oBaTeNs yseaoMneHe lugeandoplay. K « He pasbupaiite anekTpobpuTBY, €C He cobrpaeTecs ee 6PUTBEHHYIO FONOBKY. TexHnyeckne XapaKTepucTuku lpaBuna 1 ycnosus peannsauni: 6e3 orpaHnyeHni.
HEAOCTATO4HBIM OMBITOM 1 3HAHMAMM, ECNIM OHN HAXOAATCA NOA Wnankatop plug-and-play. foraa aKﬁKyMy”“TOp PaspaxeH, Bbl MOXeTe YTUIM3MpoBaTk. B NpoTMBHOM Ciyuae snexktpobpuTea byaer BONOCKAMM. CaepeHua 06 mnopTepe 1 nHdopmauya otaena
NPYCMOTPOM MAV NPOLLAV MHCTPYKTaX Mo Ge3onacHomy LOPOXHOI MCNosb30BaTh SNIEKTPOLPUTBY BO BPEMA SAPAAKI. o noBpexaeHa. Haxmurte 1 ynepxusarite — - NoCNenpoAaXHOro 06CAYXNBAHNA YKasaHbl Ha yNaKoBKe.
MCMoNb30BaHNI0 YCTPOMCTBA U NOHMMAIOT CBA3AHHbIE C HUM 610KMPOBKY s BHUMAHWE: He vicnonbayiite aneKTpo6pnTBY MOAKMIOUEHHYIO K +06s3aTeNbHO U3BNEKNTE BUIIKY 3NEKTPOBPUTBLI U3 BilioyeHa JOPOXHAA  kHOMKy «Bk./Bbikn» B Hassanue: Onektpo6putea Xiaomi Electric Shaver S101 Jlata n3rotoBneHus: CM. Ha ynakoBske.
OnacHOCTY. o [*- 3N1EKTPOCETN HAaXOAACH B Aylle, & TaK e NpU BIaXHOM pasbeme 5. NepesepHuTe 6. TuatenbHo Mpumeyanue: Mpw 9NEKTPOCETW,NPEXAE HeM YAaNATb aKkyMynaTop. YoeauTech B Mocne HaxanA 610KMpoBKa. TeueHme 2,5 cekyHa Ans Mogaens: S101 Cpok cnyx6el npodyKumn 2 roaa.
ANA 3apAfKU. 6puTBEHHYIO BbICylWINTE oyncTke 6e30MacHOCTUBLINONHAEMbIX BAMM AEUCTBUIA. KHOMKW CHATUA BAOKNPOBKM. 3apaxarrte, NCNONb3yNTE 1 XpaHNTE TPUMMED TONLKO MK
1. D ronoBky 1 3NeKTPOGPUTBY, 9NeKTPOBPUTBLI '?T’am"aya‘map HEOBXOAMMO n3BNeyb 13 yCTPOViCTBa Ao ero «BKn./BbéKn.» AKKyMyAHTOP TloAKNIOUVITE 3apAAHBIN Pabouee HanpsxeHne/mowHocTs: 3,7 B == /3 Br E%gonsg%yoye 015 °C o 35 °C. 11 OTHOCUTENbHO BA@XHOCTN OT
ViHavkaTo oumcTuTe 3aTeM yCTaHOBUTE  WCMOMb3yWTe . . Nporonkhure] INEKTPOBPUTBA NOAHOCTBIO PA3PAKEH. KaBesb 1A 3aPAAKUL. 5B — o. RV -
POBHS! 3agﬂ,u.a Pasbem AnA 3apaaky Mpumeyanns: I\ BHYTPEHHIO YaCTb  BPUTBEHHYIO 3aWNTHBIN «lepen n3eneyeHnem akkymynaTopa ycTpoiicTso cneayet OtkpyTute Hapyxy) He patoraer HowmuHaneHoe BxoaHoe Hanpsxenne: 5B = 1A VisrotoeneHo ana: Xiaomi Communications Co,, Ltd.
y OTK/IOYMTb OT CETN NUTaHNA. He pab: Obparurecs B otaen Warotosutens: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.
akkymynsatopa (NoasepXu1BaThk B CyxoCTh) *HenpaBuibHOE VCNOb30BAHVIE 3NEKTPOBPUTBLI MOXET Nerko BxnioueHa fopoxHas NoA KpaHoM (He rofoBKy B KONNa4oK, 4To6bl € paboraet kHornka Knacc IP-3awmtsi: IPX7 r
ymy P p Poop! 6. o « AKKYMYNATOP AO/KEH YTUINZMPOBATLCA 6E30MaCHbIM M o i «BKk./BbIK.» nocnenpoAaxHoro (xomnanna Sxkocuctemsl Mi)
NpVBECTY K NOBPEXAeHNo 6pUTBEHHO ronoekw. Nepes JI0KpOBKa ncnonbaynte Aepxarens. 3aKpbiTb pagbem CROCOBOM. 3. C nomoLbio OTBEPTKM C NIOCKON roN0BKOV OTKPONTE 3aXMMbI ¥ . 06CnyKIBAHNA. PagbeM AnA 3apAAKYE: Type C Agpec: Room 401, 402, 1101, 1102, 1103, 1104, Building 2
VICMONb30BAHEM NPOBEPLTE, HE NOBPEXAEHA /I GpUTBEHHaA gonmeHue v AnA 3apALKA. Mpy . € 06evX CTOPOH KPbILLKM OTCeKa ANA akkymyATopa. 3atem npu Toebyercn Chongwen Area, Nanshan iPark, No. 3370 Liuxian Avenue,
ronoska. Mpn 06HapyxeH K Kakux-1mbo NOBPexXAeH N VHpmkato MaxHoe NOAKIIOYEHUN . . (N Py b
Mpymeyanme. VinniocTpaumm nsneans, KOMNAEKTYIoWyX v 6%m?rBeSHo§ FOOI'I?)BiEyHeeMe/J,ﬂe:HO npelﬁ)%w?rep:e Lffnonbsoeam. ypoaﬂﬂ aapﬂp/:la H)éﬂOTeHLlE s Kaben ana W3BneveHvie akkyMynATOpa: gsx%u;ﬁnigﬁgr:LL?;Z?S:&‘;;%:;ZE”gneguﬂre A ren 4106y Mlocne Gpuros OTIPEETEHHOE Bpews  PagapaxeHye Koxi Bpewms sapaaku: npnonnauensro 90 Muk glﬁguaﬂg C(ér’;\mumty, Taoyuan Subdistrict, Nanshan District,
NO/1b30BaTENLCKOTO NHTepderica B PYKOBOACTBE NONb30BaTeNA *Bpelite Cyxylo KOXy 1A AOCTUXEHMA ONTUMAILHOIO aKKyMynATOpa, 0YNCTKM 3apAakN n 6 e ZJONYCTUTh KOPOTKOE 3aMblKaHIe COBAVHUTENLHOO NPOBOAR. Koxa AnA afanTauny saweit  Nponaer yepes 2-3 N\ (LY thg; r?gﬁ "IM‘TrLaIJ,DI'\OﬂHVITeﬂbH 10 MHdOpPMaumio, noceTnTe
g)pEﬂCTaEﬂeHb\ VICKIOYMTENbHO B O3HAKOMNTENbHBIX LIENAX. peaynbrata. [1py 6PYTbE TPYAHbIX ANA OPUTLA 0BAACTEN, TaKMX 6puTBeHHOI y6eanTect, 4To nﬁ:lan:ik;arﬁlge.;wﬂ»g:;;a:a?x?ﬁ I;I?‘TTZY ZT 2?3;:2’:35 o Flotne b0 waataeLIts, HamToKaIA OOPAsOM yriAsby e - pasnpaxena O K Hepenn gcnonhsoeauwﬂ LZZ ES wyww.mi,com y p 2
aKTHECKME XapaKTepUCTUKIA NPUEOPa 1 €ro GyHKLUMN MOTyT Kak Noibopo/oK U Wes, pekoMeHyeTcs nepemellatb rONoBKM). pasvem ana - 11epea yA: ymy pa yoea ’ AKKYMYAATO) ' VCnoNbsoBarinio SNEKTPODPUTELL. CpenaHo B Kntae
OTANYATLCA B CBASM C yNydWEHUAMY N3AENUA. 37eKTPOBPITBY NPOTIB HaNpaBNeHIA POCTa BOJOC . 3apAAKN CYXOil. HTO OH NONHOCTEIO Pa3PAXEH. YMYynATOP- ONeKTPOGPUTBS. PAP Bepcuna pykosoacTea nonbosarens: V1.0
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Instrucciones de seguridad
ADVERTENCIAS

*Mantenga el aparato seco.

*Desajuste la parte portatil del cable de alimentacién antes de
limpiarlo en agua.

*Este aparato no esta pensado para su uso por personas (nifios
incluidos) con capacidades fisicas, sensoriales o psiquicas
reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, a
menos que se les hayan dado instrucciones en relacion con el
uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.

e Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

Este aparato contiene baterias que no se pueden sustituir.

Para recargar la baterfa, utilice inicamente la unidad de
alimentacion desmontable suministrada con este aparato.

*Quite el enchufe de la toma antes de limpiar o realizarle un
mantenimiento al aparato.

*Este aparato es apto para nifios mayores de 8 afos y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o psiquicas reducidas, o
con falta de experiencia y conocimientos, si se les ha
proporcionado supervision o instrucciones en relacion con su
uso de forma segura y comprenden los riesgos implicados.

PRECAUCIONES

«El trabajo de limpieza y mantenimiento por parte del usuario
no lo deben realizar nifios sin supervision.

«No cargue esta afeitadora en ambientes himedos.

«No desmonte el cuerpo para cambiar la baterfa.

«No modifique ni repare esta afeitadora por su cuenta.

«No debe usar el aparato en la bafiadera o ducha.

«No exponga el electrodoméstico o la bateria a temperaturas
muy altas.

«Tenga en cuenta que hay riesgo de que las terminales del
dispositivo,operado con bateria, o la bateria misma sufra un
cortocircuito con algtin objeto metalico.

Se puede limpiar
colocando abajo de la
/M canilla de agua abierta.
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Descripcion del producto

Cubierta
protectora

Cabezal de afeitado

Estuche del
cabezal de
afeitado

(no desmontable)

Boton encendido/

apagado

et ——0 J .
Cuerpo de l I
afeitadora Manual del Notificacion

usuario de garantfa

Indicador del
seguro de viaje °
— 1.

- L.

Indicador de nivel

de bateria Puerto de carga
(manténgalo seco)

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz
en el manual del Usuario son solo para fines de referencia. El
producto y sus funciones reales pueden variar debido a las
mejoras del este.
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Modo de uso

*Se recomienda limpiar el cabezal de afeitado antes de usarla
por primera vez. Es posible que la piel se irrite un poco luego
de las primeras afeitadas. Se recomienda usar la afeitadora de
manera regular (por lo menos 3 veces a la semana) por 3 semanas
para que la piel se pueda adaptar lo mas rapido posible.

*Presione el botén encendido o apagado para encender/apagar
la afeitadora.

*Ejerza una leve presién mientras se afeita la cara de manera
lentay en movimientos circulares.

RSN
Nota:
*No tire del estuche del cabezal de afeitado ya que no es
desmontable.
V [}

Notas:

*Eluso inadecuado de la afeitadora puede dafar facilmente el
cabezal de afeitado. Revise que el cabezal de afeitado no
tenga dafios antes de usar. Deje de usar de inmediato si
observa dafios en el cabezal de afeitado.

 Aféitese sin agua para un resultado 6ptimo. Al afeitarse las partes
que més cuestan, como ser el mentdn y el cuello, se recomienda
que mueva la afeitadora hacia la direccion donde crece la barba.

n

Indicacion de nivel de bateria

Enchufe el cable de carga dentro del puerto de carga y
conéctelo al toma corriente para cargarlo. La descripcion del
estado del indicador del nivel de bateria es la siguiente:

Nivel de bateria

mientras se carga Estado del indicador

Puerto de carga

Parpadeando en (parte trasera de
0%a40% color naranja la afeitadora)
Parpadeando en
40%a100% color blanco
100 % En color blanco estable

Nivel de baterfa en

funcionamiento Estado del indicador

40 % a 100 % En color blanco estable
20%a40 % En color naranja estable
Parpadeando en color
10%a20% narania
Parpadeando rapido en
<10% color naranja tres veces

(no se puede encender)

Nota: La afeitadora es compatible con el sistema
“plug-and-play”. Puede usar la afeitadora mientras la carga, en
caso de que su baterfa esté baja.

PRECAUCION: Nunca enchufe ni use la afeitadora dentro de la
ducha, o cuando el puerto de carga esté himedo.

Indicador de
nivel de
bateria
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Cuando no pueda encender la afeitadora porque su baterfa
esta baja, la carga completa le tomara 90 minutos. Con una
carga completa, puede usar la afeitadora durante 60 minutos.
Cargue la afeitadora cuando la baterfa esté baja. Si no usara la
afeitadora durante un tiempo prolongado, carguela al menos
una vez cada 6 meses por completo.

Seguro de viaje

La afeitadora viene con un seguro de viaje para evitar que se

encienda por accidente mientras se transporta en el equipaje.

Activar el seguro de viaje: Si la afeitadora esta apagada,
mantenga presionado el botén de encendido/apagado por 2,5
segundos hasta que el motor se detenga para activar el seguro
de viaje. Luego de activarlo, el indicador del seguro de viaje se
quedaré encendido por 3 segundos y luego se apagara.

*Desactivar el seguro de viaje: Mantenga presionado el botén
de encendido/apagado por 2,5 segundos hasta que el motor
se encienda para desactivar el seguro de viaje.

Nota: Si esta activado el seguro de viaje, el indicador del seguro
de viaje parpadeara si presiona el botén de encendido/apagado.

Cuidado y mantenimiento
Para garantizar un funcionamiento 6ptimo, limpie la afeitadora
luego de cada uso.

1. Aseglirese de que esté apagada la afeitadora y que no se
esté cargando antes de limpiarla.

I
o
)
>
o © o
2. Enjuague el 3.Tire el cabezal 4. Enjuague o use
cabezal de afeitado  de afeitado y el cepillo
colocandolo quitelo del limpiador para
debajo del aguade  estuche. limpiar el estuche
la canilla. del cabezal de
afeitado.
(o~

|

e

5. Voltee el cabezal 6. Seque por Nota: Use la

de afeitado hacia completo la cubierta

abajoy limpie el afeitadora, luego protectora para
interior colocando  instale el cabezal cubrir el puerto de
debajo de lacanilla  de afeitado de carga mientras

de agua (no use vueltaen el limpia la

una toalla ni una estuche. afeitadora.

toalla de papel Aseglrese de que
para limpiar el el puerto de carga
cabezal de esté seco antes
afeitado). de enchufar el

cable para cargar.
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Nota: Puede limpiar la afeitadora colocandola bajo la

m canilla de agua (para mantener el puerto de carga seco,
aseglrese de que esté bien cubierto).
Para garantizar que funcione bien la afeitadora, se
recomienda cambiar el cabezal de afeitado cada mitad de
afo. Dirfjase a www.mi.com para comprar un reemplazo.

Proteccién del medio ambiente

Luego de que termine la vida ttil de la afeitadora, asegtrese de
quitar, tirar, o reciclar la bateria integrada segln las leyes y
disposiciones locales del pais o region donde use la afeitadora.
Si no puede quitar la baterfa, tirela siempre siguiendo las
disposiciones locales de manejo de desechos del hogar en su zona.

ADVERTENCIAS:

«La afeitadora contiene una bateria irremplazable.

«No exponga la baterfa al fuego para evitar que explote o libere
sustancias toxicas o peligrosas.

«No haga un corto circuito a la baterfa para evitar que se
produzca una combustion y fuego.

«No desarme la afeitadora, a menos que desee desecharla; de
lo contrario, la dafiara.

«AsegUrese de operar de una manera segura, y desenchufe la
afeitadora antes de sacar la baterfa.

«La baterfa debe quitarse antes de descartar el aparato.

«Para retirar la baterfa debe desconectar el aparato del
suministro de energfa.

«Debe descartar la bateria de una forma segura.

Quitar la baterfa:
Nota: Desconecte la afeitadora del toma corriente y asegtirese
de que la baterfa esté agotada por completo antes de quitarla.

1. Con un destornillador pequefio de cabeza plana, abra la cubierta
inferior y quite el boton de encendido/apagado de la afeitadora.
No se pueden restaurar estas piezas luego de desmontarlas.
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Cubierta
inferior

2. Con un destornillador Phillips, quite los tornillos de abajo y
empuje hacia afuera el compartimiento interno desde abajo.

Destornillar

afuera

3. Con un destornillador de cabeza plana abra los sujetadores de
ambos lados de la cubierta de compartimiento de la baterfa, luego
con una tijera corte las conexiones entre la baterfa y la placa base.
AsegUrese de que hacer un corto circuito en el cable de conexion,
y tire la baterfa de manera adecuada luego de sacarla.
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Solucion de problemas

Problemas Posibles causas  Soluciones

El cabezal de afeitado 4
(incluyendo la malla Reemp\lace\of con un
de la hoja) esta cabezal de afeitado

Afeitadode  dafiado o desgastado. Orginal

mala calidad -
El cgbeza\éﬂe afeitado Limpie por completo el
estaatorado con cabezal de afeitado.
restos de barba.
Mantenga presionado el
. Estd activado del botén de encendido/
No funciona  seo,r6'de viaje. apagado por 2,5 segundos
afeitadora para desbloguearlo.
luego de - -
presionarel  La baterfa esta Conecte el cable de
botén de agotada. carga para cargar.
encendido/  No funciona el botén Contactese con el
apagado de encendido/ equipo posventa de
apagado atencion al cliente.

Pielirritada  1ardaré un poco de
tiempo para que se
I;f:_gtgéj: adapte la pielala
! afeitadora.

Lairritacion de piel se
desaparecerden2a3
semanas de uso.
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El contacto del puerto
de carga no funciona
correctamente.

Reconecte el cable de
carga.

Puede estar
dafiado el cargador.
Error de g

Cambie el cargador.

carga La temperatura
ambiente de carga es
muy baja o muy alta.

Cargue en una
temperatura ambiente
de entre 5°Cy 35°C.

La afeitadora esta
dafiada.

Contéactese con el
equipo posventa de
atencion al cliente.

La carga del motor
aumentard si no se

Se puede limpi Limpie por completo el
pia el cabezal de .
usarunos 60 4feitado en mucho cabezal de afeitado.
minutos tiempo.
luego de -
cargarse por  Es posible que se » j
completo produzca por el Aféitese de manera
método de afeitadoo  normal.
la densidad de la barba.
Especificaciones

Nombre: Afeitadora Eléctrica Xiaomi S101

Modelo: S101

Tension/energia de funcionamiento: 3,7V == /3 W

Entrada:5V=1A

Grado IP: IPX7

Puerto de carga: Tipo C

Tiempo de carga: Aprox. 90 min

E Informacion sobre la
=== €liminaciony reciclaje de RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE
segin la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse
con residuos domésticos no seleccionados. En cambio,
se debe proteger la salud humanay el medio ambiente
entregando su equipo desechado en un punto de
recoleccion designado para el reciclaje de residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminaciony el
reciclado correctos ayudaran a prevenir las posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana. Para obtener mas informacion sobre la
ubicacién y los términos y condiciones de dichos puntos
de recogida, péngase en contacto con el instalador o con
las autoridades locales.

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.

(una empresa Mi Ecosystem)

Direccién: Room 401, 402, 1101, 1102, 1103, 1104, Building 2
Chongwen Area, Nanshan iPark, No. 3370 Liuxian Avenue,
Fuguang Community, Taoyuan Subdistrict, Nanshan District,
Shenzhen, China

Para obtener méas informacién, visite www.mi.com

Fabricado en China

Version del manual del usuario: V1.0
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Giivenlik Talimatlari

UYARILAR

*Cihazi kuru tutun.

Elde tutulan pargay suda temizlemeden 6nce giic
kablosundan ayirin.

*Bu cihazin, gézetim altinda olmamalari veya kendilerine cihazin
glivenli bir sekilde kullanilmasina ve ilgili tehlikelerin anlagiimasina
yénelik talimatlar verilmemis olmasi durumunda fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetileri azalmig ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullaniimamasi gerekir.

«Cihazla oynamamalarini saglamak igin gocuklarin gézetim
altinda tutulmasi gerekir.

*Bu cihazda, degistirilemeyen piller bulunur.

«Pili sarj etmek igin, yalnizca bu cihazla birlikte verilen
sokiilebilir besleme dinitesini kullanin.

Cihazin temizlenmesi veya bakimi 6ncesinde fisin prizden
cekilmesi gerekir.

*Bu cihaz, gozetim altinda olmalari veya kendilerine cihazin giivenli
bir sekilde kullanilmasina ve ilgili tehlikelerin anlagiimasina
yonelik talimatlar verilmis olmasi durumunda 8 yas ve izeri
cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetileri azalmis ya da
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

UYARILAR

*Temizlik ve kullanici bakimi, gézetimsiz gocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

«Bu tirag makinesini nemli ortamlarda sarj etmeyin.

« Pili degistirmek igin gévdeyi s6kmeyin.

«Bu tirag makinesini kendiniz degistirmeyin veya onarmayin.

«Cihaz banyo veya dusta kullanim igin uygun degildir.

«Cihazi veya pili asirn sicakliklara maruz birakmayin.

«pille galisan cihazin veya pilin terminallerinin, metal nesnelerle
kisa devre yapma riskine karsi dikkatli olun.

Actk su muslugunun
| altinda temizlik igin
/PN uygundur
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Uriine Genel Bakig

Koruyucu
Kapak

Tirag Basligi

Tirag Basligi
Tutucusu
(Sékiilemez)

Sarj Kablosu

Acma/Kapatma i
Digmesi O
—_ &

o o
Tiras Makinesi I I

Govdesi Kullanim  Garanti
Kilavuzu  Bildirimi

Seyahat Kilidi
Gostergesi 6

P—

Pil Seviyesi e

Gostergesi Sarj Baglanti Noktasi
(Kuru Tutun)

Not: Kullanim kilavuzundaki Griin, aksesuar ve kullanici arayiizii
izimleri yalnizca referans amagli olarak saglanmustir. Uriin
iyilestirmeleri nedeniyle asil tiriin ve islevler farklilik gosterebilir.
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Nasil Kullanihr

«ilk kullanimdan &nce tirag basliginin temizlenmesi énerilir. ilk
birkag tiragtan sonra cildin hafif tahris olmasi normaldir. Cildin
mimkiin oldugunca ¢abuk adapte olabilmesi igin tirag
makinesinin 3 hafta boyunca diizenli olarak (haftada en az 3
kez) kullaniimasi énerilir.

*Tiras makinesini agmak/kapatmak igin agma/kapatma
diigmesine basin.

*Ylizlinlizli dairesel hareketlerle yavasca tiras ederken hafifce
bastirin.

~—

PN

Not:
*Tirag bashgl tutucusunu sokiilemez oldugu igin gekmeyin.

Q"

Notlar:

*Bu tirag makinesinin yanls kullanilmasi tirag baghgina kolayca
zarar verebilir. Litfen kullanmadan énce tiras bagliginin
saglam olup olmadigini kontrol edin. Herhangi bir hasar varsa
tiras baghgini kullanmayi hemen birakin.

*En iyi sonug igin kuru tiras edin. Cene ve boyun gibi tirag
edilmesi zor bolgeleri tiras ederken, tiras makinesinin sakal
uzama yéniiniin tersine hareket ettirilmesi énerilir.
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Pil Seviyesi Bildirimi
Sarj etmeye baglamak igin sarj kablosunu sarj baglanti

noktasina baglayin ve bir elektrik prizine takin. Pil seviyesi
gostergesi durumunun agiklamasi asagidaki gibidir:

§arj Olurken Gosterge Durumu

Pil Seviyesi Sarj Baglanti Noktasi
%0-%40 Yanip sénen turuncu  (Iras makinesinin
- arkasinda)
%40-%100 Yanip sonen beyaz isik
%100 Surekli beyaz
ligirken Pil
g:vlfy‘;;n ‘ Gosterge Durumu
%40-%100 Stirekli beyaz
%20-%40 Stirekli turuncu
9%10-%20 Yanip sénen turuncu
Ug kez hizli bir sekilde
<%10 yanip sénen turuncu
(agilamiyor)

Not: Tirag makinesi tak ve galistir 6zelligini destekler. Pil
azaldiginda, sarj oldugu sirada tirag makinesini kullanabilirsiniz.

DIKKAT: Tirag makinesini dusta veya sarj baglanti noktasi
1slakken asla fige takmayin veya kullanmayin.

0

Pil Seviyesi
Gostergesi
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Tirag makinesi diistik pil nedeniyle agilamadiginda, tamamen
sarj olmasi yaklasik 90 dakika strer. Tirag makinesi tam sarj
edildikten sonra yaklasik 60 dakika kullanilabilir. Liitfen pili
zayifladiginda tirag makinesini sarj edin. Uzun siire
kullanilmayacaksa tiras makinesini en az 6 ayda bir tam olarak
sarj edin.

Seyahat Kilidi

Bu tirag makinesi, bavul igindeyken yanlislikla agiimasini

6nlemek igin bir seyahat kilidi ile donatilmistir.

*Seyahat kilidini etkinlestirme: Tirag makinesi kapaliyken, seyahat
kilidini etkinlestirmek i¢in motor durana kadar agma/kapatma
diigmesini 2,5 saniye basili tutun. Etkinlestirildikten sonra, seyahat
kilidi gostergesi 3 saniye agik kalacak ve ardindan sénecektir.

*Seyahat kilidini devre disi birakma: Seyahat kilidini devre digt
birakmak igin motor galisana kadar agma/kapatma digmesini
2,5 saniye basili tutun.

Not: Seyahat kilidi etkinlestirildiginde, agma/kapatma
digmesine basarsaniz, seyahat kilidi géstergesi yanip soner.

Bakim

En iyi sekilde galigmasini saglamak igin Ittfen her kullanimdan
sonra tirag makinesini temizleyin.

1. Temizlemeden 6nce tirag makinesinin kapali oldugundan ve
sarj edilmediginden emin olun.

Il

=
o

=

o

<
Y

2. Tirag baghgini 3.Tiras baghgin 4. Tirag bashg

bir muslugun cekin ve tutucusunu

altinda durulayin. tutucudan gikarin.  temizlemek igin
durulayin veya
temizleme
firgasini kullanin.

NS
|

o

5. Tiras baghgini 6. Tirag makinesini Not: Tiras

ters gevirin ve igini  iyice kurulayin, makinesini

bir muslugun ardindan tiras temizlerken sarj
altinda temizleyin bashgini tutucuya baglanti noktasini
(tiras baghgini geri takin. kapatmak igin
temizlemek igin koruyucu kapag!
havlu veya kagit kullanin. Sarj
havlu kullanmayin). etmek igin

kabloyu takarken
sarj baglanti
noktasinin kuru
oldugundan emin
olun.
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= Not: Tirag makinesi bir muslugun altinda temizlenebilir
m (sarj baglanti noktasini kuru tutmak igin sikica
kapatildigindan emin olun).
Tirag makinesinin performansini saglamak igin tirag
basliginin yilda iki kez degistirilmesi 6nerilir. Yenisini satin
almak igin ltitfen www.mi.com adresine gidin.

Cevresel Koruma

Tirag makinesi kullanim 6mriiniin sonuna ulastiginda, liitfen
tirag makinesinin kullanildigs tilke veya bélgenin yerel yasa ve
yénetmeliklerine uygun olarak dahili pili gikarin, atin veya geri
dontistiirtin. Pil gikarilamiyorsa, bélgenizdeki evsel atik
yonetimi ile ilgili yerel diizenlemelere uygun olarak atin.

UYARILAR:

« Bu tirag makinesi degistirilemeyen bir pil icerir.

« Patlamasini veya toksik ve tehlikeli maddeler salmasini
6nlemek igin pili atese maruz birakmayin.

«Pilin yanmasini ve yangina neden olmasini 6nlemek igin kisa
devre yapmayin.

«Tirag makinesini elden gikarmak istemediginiz siirece
sokmeyin;aksi takdirde tirag makinesi hasar gorir.

«Pili gikarmadan 6nce glivenli bir sekilde calistirdiginizdan ve
tirag makinesinin fisini gektiginizden emin olun.

«Pil bertaraf edilmeden énce cihazdan gikartiimalidir.

«Pil gikartilirken cihazin sebeke beslemesi ile baglantisi
kesilmis olmalidir.

« Pil giivenle bertaraf edilmelidir.

Pili yerinden gikarma:
Not: Pili gikarmadan 6nce tirag makinesinin baglantisini kesin
ve pilin bittiginden emin olun.

1. Alt kapagi agmak igin kiigtik bir diiz tornavida kullanin ve
tirag makinesinin agma/kapatma diigmesini gikarin. Bu
pargalar sokuldiikten sonra geri yiiklenemez.
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2. Alttaki vidalar gikarmak igin
ve i¢ bolmeyi alttan disari itin.

Vidalar Sékme

3. Pil bélmesi kapaginin her iki tarafindaki kiskaglari agmak igin
diiz uglu bir tornavida kullanin, ardindan pil ile anakart
arasindaki baglantilar kesmek igin makas kullanin. Baglanti
kablosuna kisa devre yaptirmadiginizdan emin olun ve pili
cikardiktan sonra uygun sekilde atin.
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Aletle
Acgma

Sorun Giderme

Sorunlar  Olasi Nedenler Goziimler

Tirag baghgi (bigak
agigahaiﬁ E;éa‘fa Orijinal bir tirag baghg

Diistik Srmii ile degistirin.
Kaliteli tirag _8O"MUs veya aginmis.
Tirag baslig killarla Tirag bagligini iyice
tikanmis. temizleyin.
Kilidi agmak igin
Agma/ P agma/kapatma
kapatma Seyahat kilidi etkin. dlgmesine basin ve 2,5
dugmesine saniye basili tutun.
bastiktan Sarj iail i
P rj etmek igin sarj
sonra tirag Pil bitmigtir. kablosunu baglayin.
makinesi
caligmiyor Agma/kapatma Satig sonrasi hizmet
diigmesi galismiyor.  ekibiyle iletisime gegin.
Cildinizin tirag
Tiragtan makinesine uyum 2-3 haftalik kql\gmmdan
sonra tahrig saglamasi belirli bir sonra cilt tahrigi
olmus cilt & kaybolur.

stire alir.
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Sarj baglanti noktasi
ile temas zayif.

Sarj kablosunu yeniden
baglayin.

Sarj cihazi hasar
gormis olabilir.

Sarj cihazini degistirin.

gzija:tme Sarj ortam sicakligi 5°Cila 35 °C arasindaki
cok duigiik veya cok  bir ortam sicakliginda
ylksek. sarj edin.
Tirag makinesi Satig sonrasi hizmet
hasar gérmiis. ekibiyle iletisime gegin.
Tirag baghgi uzun

Kullanim siire temizlenmedigi  Tiras bagligini iyice

stresi tam igin motor tizerindeki temizleyin.

olarak sarj yuk artmistir.

edildikten

sonra 60 Tirag yontemi ve

dakikadan az sakal yogunlugundan
kaynaklanmis olabilir.

Normal bir sekilde tirag
edin.

Teknik Ozellikler

Adi: Xiaomi Elektrikli Tirag Makinesi S101

Model: S101

Calisma Voltaji/Giicti: 3,7V ==/3 W

Girig:5V =1A

IP Derecesi: IPX7

$arj Baglanti Noktasi: Type-C

Sarj Stiresi: Yaklasik 90 dakika
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WEEE Imha ve Geri Donligim
= DBilgileri

Bu semboli tagtyan tiim Uriinler, elektrikli ve elektronik
ekipman atiklarnidir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE
olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandiriimamis evsel
atiklarla birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine
ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin geri déntistimu igin devlet veya yerel makamlar
tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina teslim
ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir.
Dogru imha ve geri déniisiim, gevre ve insan sagligi
tzerindeki olasi olumsuz sonuglari nlemeye yardimei
olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tir toplama
noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin
ltitfen kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun.

Su sirket igin Gretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Uretici: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.
(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)
Adres: Room 401, 402, 1101, 1102, 1103, 1104, Building 2
Chongwen Area, Nanshan iPark, No. 3370 Liuxian Avenue,
Fuguang Community, Taoyuan Subdistrict, Nanshan District,
Shenzhen, China
Daha fazla bilgiigin ltitfen www.mi.com'u ziyaret edin
Gin'de Gretilmistir
Kullanim Kilavuzu Stiriimii: V1.0
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Kayincisaik Hyckaynapsbl
HA3AP AY[APbIHbI3

*KypbinfblHbl KypFaK yCTaHbI3.

*KonmeH ycTanatbiH beniriH cyaa Tasanamac 6ypbiH kyat
CbIMbIHaH aXblpaTbiHbI3.

*Byn KypbINFbl, 0ONapablH KayincisairiHe xayanTbl TyNFaHbIH
TaparnblHaH Kafaranay Hemece KypblNfblHbl naiaanay
6oVibiHLLa HycKaynap Bepinmece, Gprankanbik, CEHCOPIbIK,
Hemece aKbln-oi kabineTTepi LwekTeyni Hemece Taxipubeci
MeH BiniMi ok, anamaapasiH, (CoHbiH iwiHae 6ananapabiy)
naitaanaHybiHa apHanMaraH

*Bananap KypblnfFbiMeH OlHamayblHa Ke3 XeTKi3y YLiH
Kanaranayaa 6onybl kepek.

*Byn KypbINFbIAa aybICThIPLINMaNTbLIH 6aTapesnap 6ap.

*BaTapesHbl kaliTa 3aps/aTay MakcaTbiHaa Tek 0Cbl KyPbIFbIMeH
6Bipre Gepinren anbiHaTbiH KOPeKTEHAPY GeniriH NanfanaHblHpI3.

*KypbinFbiHbI Ta3anay HEMEeCe OFaH Kbl3MeT KepceTy anabiHaa
alliaHbl PO3eTKafaH any kepex.

*ByN KypbinFbiHbI 8 XaCTaH ackaH XaHe 0/jaH XOoFaphbl
XacTafbl 6ananap xsHe Pr3MKanblk, CEHCOPbIK HeMece
akpln-on KabineTTepi WekTeyni Hemece Taxipubeci MeH Binimi
XOK afiampap, erep onap Gakelnayaa 6onca Hemece
KYPBINFbIHB! Kayincis naraanaHy Typanbl Hyckaynap 6epinreH
6onca xaHe kayintepaj TyciHce, Nanganara anagp!.

ABAV BOJIbIHbI3

*Tazanay xaHe naiaanaHyLLblHbiH KbI3MET KBPCETY XyMbICbiH
6ananap Gakplnaycbi3a OpblHAaMaybl Kepek.

*Byn ycTapaHbl binFanabl opTanapaa 3apsaTaMaHbi3.

*BarapesHsl aybICTbIPY YLUIH KOPMYCTbl GOMLIEKTEMEH3

*byn ycTapaHbl 63iHi3 83repTnexis HeMece XeHAeMeH|3.

*KypbinFbl BaHHaaa Hemece fyluTa nainanaHyFa Xapamaibl.

*KypbinfblHbl HeMece 6aTapesHbl LWaMafaH Tbic
TemnepaTypanapFa yLbipaTnaHpi3.

*BaTapesMeH XyMbIC ICTEITIH KYPbINFbIHbIH, KIeMManapblHbIH,
HeMece GaTapesHblH METaN HbICaHAAPMEH Kbicka
TYMbIKTany Kayni 6ap eKeHiH eckepiH3.

* Tpummepai Tek 5°C xaHe 35°C apanbifbiHaafs!
TemnepaTypasa 3apsATaHbI3, NalaanaHbIHbI3 XaHe CakTaHbI3

ALUb\K Cy WyMeriHIH acTbiHAa
— | Tasanayra xapamapl
/m
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OHimre wony

KopfaHbiC

KaKnarbl
—

¥cTapa 6acsl

¥cTapa 6acbiHbiH,
yCTaFbilLbI
(anbiHBainTbIH)

Kocy/ewwipy

Tyimec @
-_ &
L) o

Ycrapa kopnychl | MNaiaananyws  Keninaik
HyCKaynbiFbl - eckepTneci

Kon kynnbi
KepceTKiwi 6
o= 1.7

PE—
Batapes

AEHreniHiH 3apsaTay nopTbl
KepceTKiLui (kypFak ycTaHbI3)
EckepTy: NaiinanaryLubl HYCKayNbiFbIHAAFb! OHIM, Kocankpl
Kypanaap MeH naiaanayLubl MHTEPdEViCiHIH cypeTTepi Tek
aHblKTaMarnblk MakcaTTa bepinreH. HakTol oHiM MeH

byHKUMANAP BHIMHIH KeHenTiMaepiHe BainaHbICTbl e3repyi
MYMKiH.
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Kanan nanganaHyfa 6onagpl

*¥cTapa bacbiH anFall KonaaHap anabiHaa Tasanay
YCbIHbINaAb!. ANFalLKpl GipHeLe KbipblHyAaH KeliH TepiHiH
can TiTipkeHyi KanbinTbl xafaai. TepiHiH MyMKiHAiriHWe Te3
6erimaenyi yWiH ycTapaHbl 3 anta 6ovibl Xyneni Typae
(anTacbia kemiHae 3 pet) nanaanaHy yCbiHbinaabl.

e ¥CTapaHbl KOCy/6Luipy YLUiH Kocy/eLwipy TyMMeciH 6acbiHpI3.

* KyMmcak, KpICbIM Xacar, 6eTiHi3aj aiHanmans|
KO3FanbicTapMeH Gasy KbipbIHbI3.

PN

Eckepty:
*¥cTapa 6acbiHbIH, YCTaFbiLLbIH TapTraHpI3, cebebi on anbiHbaiab!

@'

EckepTynep:

*byn ycTapaHbl AypbIC NanganaHbay ycTtapa 6acbiHa oHait
3aKbIM KenTipyi MymkiH. KonaaHap anasiHaa yctapa 6acbiHbIH,
by3blNMaraHbIH TekcepiHia. Erep kaHaan aa 6ip 3akpiMaap
Tabbinca, yctapa 6acbiH NanaanaHy bl Aepey ToKTaTbiHpbI3.

* OHTalbl HOTVXE any YLLIH KypFak KbipbiHy kepex. Vek xaHe
MObIH CUAKTbI KbIPbIHY KVIbIH XXepnepaj KbipFaH kesfe,
YCTapaHbl Cakan ecy BafbiTblHa KapCbl XbUTXbITY YCbIHbINaAbI
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BaTtapes noeHreniHin kepceTinyi

3apsaTayabl 6acTay yLwiH 3apsaTay kabeniH 3apsaTay
MOPThIHA KOCIHbI3 X8HE OHbI KyaT Ke3iHe KoCbIHbI3. baTapest
AeHreliHiH KepCeTKILIHIH KyWiHIH cunaTTamackl TeMeHaeriaen:

3apnaTay kesiHaeri . .
6aTtapes aeHrevi Kepcerkiu kyii

KplaFbInT capsl TycTe 3apsaTay nopTbl

0-40%

KbINbINbIKTaMAbI (ycTapaHbiy,
oo Ak TyCTE apTKbl XafblHaa)
40-100% KbINbINbIKTaMAb!
100% Ak TyCTe Kanagpl

KyMmbic kesiHaeri
6atapes AeHreni
40-100% Ak TyCTe kanagpl
KbI3FbInT capbl

KepceTkiLu kyii

409
20-40% TyCcTe Kanagb!
- KbI3FbInT capbl TycTe
10-20% Xhlﬂb\ﬂbKTaVI,ELbl
Yw peT xbingam
<10% KBI3FBINT Capbl TyCTe

KbINbINbIKTaMAb!
(kocy MymKiH emec)

EckepTy: ycTapa Kocy xXaHe oiHaTy MyMKIHAIMH Konaanabl.
BaTapes 3aps/abl a3 6onrFaH kesfe, ycTapaHbl 3apsatay
KesiHae nanaanaqyfra 6onagsl.

ABAV BOSIbIHbI3: ycTapaHs! oyLliTa Hemece 3apsatay nopTbl
AbIMKbIN BonFaH Kesfae ewkallaH snekTp xeniciHe KOCnaHpI3
HeMmece naiinanaHbaHbIs.

Batapes
AeHreniHiK
KepceTkiw|,

batapes 3apspl a3 6onFaHabIKTaH ycTapaHbl KOCY MyMKiH
607Maca, OHbl TONbIK 3apAATaY YLUiH WaMameH 90 MAHYT
KaxeT 6onafbl. ToNbIK 3apsaTanFaHHaH KeliH ycTapaHbl
wamameH 60 MUHyT Boiibl NaaanaHyfa 6onagpl. ¥YcTapaHol
6aTapes 3apaabl a3 6onFaH ke3ae 3apsaTaHbI3. YCTapa yaak,
yakbIT 6oVbl NanganaHblIManTbiH 60/ca, OHbl KeMiHae 6 anda
6ip peT TONbIK 3apAaTaHbI3.

Kon kynnbi

Byn ycTapa 6araxapiH iliHae 6onFaH kesae Ke3nemncok

KOCBI/IbIN KAMMAC YLLIH 0N KyNMbIMeH XabaslkTanraH.

*Kon KyNMblH KOCY: ycTapa eLipinreH/e, Xon KyrbiH Kocy
VLUIH KO3FanTKplLL TOKTaFaHLLa Kocy/eLwipy TyiMeciH 2,5
cekyHz, 60ibl 6achin TypbiHbI3. ON KOChINFaHHaH KeMiH o
KYMbIHbIH KOPCETKILI 3 cekyHA BoVbl XaHbin Typaspl, CoaaH
KewiH ceHenqj.

K0 KyAMbIH BLUipy: XO0N KyAMbIH 6LUIpY YLLiH KO3FanTKbILL
KYMbIC icTen bacTaFaHLUa KOoCy/eLwuipy TYMMECiH 2,5 cekyHa
60ovibl 6ackIn TYPbIHBI3.

EckepTy: XO0n Ky/nbl KOCybl kesfe, Kocy/eLwipy TyAMeciH
68CC8HD\3, KOS KyNMblHbIH KepCeTKILW| Xb\ﬂh\/‘lblKTa\;\,D,b\

2Kon kynnbl
KOCbINab!

KVTiM )KoHEe TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy

OHTalbl XYMbIC iCTEY YLLIH YCTapaHsl 9p KOMAaHFaHHaH KeriH
TasanaHpbis.

1. Tazanay anablHaa ycTapaHblH SLLIpINreHiHe XaHe
3apAaTaNMaNTbIHbIHA KO3 XeTKI3IHi3.

Il

2. ¥cTapa bacbiH 3. ¥cTapa bacbiH 4. ¥cTapa 6acbiHbIH

KpaH acTblHaa TapTein, YCTafbllUbIH Tasanay
LarbIHbI3, YCTaFbILLTaH YLLIH OHbI LUaMbIHbI3
anblHpI3. Hemece Tasanay
LETKAChIH
naaanaHblHpI3.
(>~
&\
&
5. ¥cTapa 6acbiH 6. ¥cTapaHbl EckepTy: ycTapaHb!
TeHKepin, ilwiH XaKcbinan Tasanay kesiHae
KpaH acTblHaa KYPFaTbIHbI3, 3apsiaTay NopTbiH
TasanaHpi3 (yctapa  conaH kemin xaby YLWiH KopFaHbIC
6acblH Tasanay ycTapa 6acblH KaKnarbiH
YLLIH CyAriHi KaTanaH nanaanaHbIHbI3
Hemece Kafa3 YCTaFbllLKa 3apsiatay yLuiH
CYAriHI OpHATbIHI3. Kabenbaj xanraraH
nanpanaH6aHpI3). Kesfe 3apsatay
NOPTLIHbIH, KYPFaK,
eKeHiHe ko3
XKETKI3iHi3.
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=L EcKepTy: ycTaparl KparHbir acTbiHAa Tasanayra Gonaasl
m (3apsaTay NOPTbIH KyPFaK, YCTay YLUiH OHbIH MbIKTar
XabblfiFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3).

¥CTapaHbIH eHIMAINIMH KaMTaMackI3 €Ty YLUiH ycTapa
6acblH 9P XapTbl Xbin CalblH aybICTbIPFaH XOH.
AYbICTbIDY,AbI CaTbIM @y YLLIH WWW.MI.COM CaiiTbiHa OTiHI3.

KopLuaraH opTaHbl KOpfFay

¥cTapaHblH KbI3MeT eTy Mep3iMi askTanFaHaa, yctapa
KONAaHBINATLIH €NfiH HeMece aiMaKTbiH XeprinikTi 3aHaapb!
MeH epexenepiHe calikec KipikTipinreH 6aTapesHbl anbin
TacTaHbli3, Kafiere XapaTbiHbI3 HEMece KaliTa eHAeHi3.
BatapesHbl anbin Tactay MyMKiH 60/1Maca, OHbl
aliMaFbIHbI3AaFbI TYPMBICTBIK KanablkTapsl 6ackapy
XeHiHAeri XeprinikTi epexenepre colikec Kaaere XapaTbiHpl3.

HA3AP AYJAPbIHbI3:

«Byn ycTapaga aybICTbIpbliMaiToiH 6aTapes 6ap.

« XKapblnbin KeTreyiH Hemece yrbl kaHe KayinTi 3aTTapbiH,
LWbIFybIH BonabipMay YiH 6aTapesiHbl 0TKa YLLbIPaTNaHbI3.

+ BaTapesHbIH XaHyblH XaHe epT LbIFyblH 60/14bIPMAY YLLIH
OHbI KbICKa TyMbIKTanyFa 60nMaael

*¥CTapaHbl kaere XapaTkplHbl3 KENMeMiHLLE BerlLekTeMer|s;
alTnece, ycTapa 3akbIMaanaisl.

»baTtapesHbl LblFapMac 6ypbiH, Kayincia xymsic icten,
yCTapaHbl 3N1eKTP XeNiCiHEH aXblPaTKaHbIHbI3Fa Ke3
KETKI3IHI3

+baTapesiHbl iCTeH LWblFapyaaH GyPbiH KYPbINFbIAaH LWbiFapbIn
any Kepex.

+baTapesiHbl anbin TacTaraH kesae KypblnFblHbl KyaT KesiHeH
axblpaTy Kepex.

«Batapes kayincis Typae Xolbinybl Kepek.

BaTapesHb! WbiFapbin any:

EckepTy: 6aTapesHbl WbiFapMac 6ypbiH ycTapaHbl KyaT Ke3iHeH

axbIpaThin, GaTapesHblH, TayChiNFaHbIHa KO3 XETKI3iHi3.

1. TeMeHri KaknaKTbl acTblHaH KETEPIN aLLly XeHe yCTapaHblH
KOCY/eLLipy TYMMECIH any YLLiH LaFblH Xannak, ypaybiLTel
naiifanaHbiHeI3. byn GeruekTepai GenLuekTereHHeH KeliH
KanmsiHa KenTipy MyMKiH emec.
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Tomenri ACTbikaH
ketepin
KaKnak, A

2. TemeHri XafbiHaarbl BypaHaanap/abl anbin TacTay YiiH
alikbILW BypaybIUTbI NanaanaHbiHbI3 XaHe iLki 6eniMai ToMeHri
XaFblHaH NTEPIHi3

Bypan weirapy

3. batapes 6eiMiHiH KaknaFblHbIH ki XafFbiHAaFb!
KbICTBIPFbILITAP/Abl CThIHAH KETepIn aLuy YLiH Xannak,
BypaybILUTb NaaanaHbIHel3, CoaaH KeriH 6atapes MeH
aHariblk TakTa apacblH/Aafbl KOChINbIMAAPAb! KallbIMeH
KeCiHi3. baiinaHbICTbIPYLLbI CbIMbIHBIH KbICKa Ty/bIKTanMaybIH
KafaranaHpl3 xaHe baTapesHb! WhlFapFaHHaH KeiH OHbl
[IYPBIC Koflere XapaTblHpi3.
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AcCTbiHaH
keTepin
awy

AkaynbIKTapabl X0t

Macenenep blktman cebentepi Wewimaep

Ycrapa 6acsl (ky3
TOpbIH KOCa) TynHycka ycTapa

Canacbi3 3aKkbiMaanfaH 6acbiMeH aybICTbIPbIHbI3.
KbIpbiHy Hemece To3FaH.

¥cTapa 6achl KpinvMeH  YcTapa 6ackiH MykuaT

6iTenin kanFaH. TasanaHpI3.

KynbinTbl aty yiwiH

2Kon kynnbl Kocy/ewwipy TynMmeciH 2,5
Kocy/ewwipy ~ KoCbinabl cekyHa 6ovbl Bacbin
TyMMeCiH TYPbIHbI3.
6a§KaHHTaH Batapen 3apsapl 3apsaTay yLiH 3apsartay
KEVIH YCTaPa - rayceinan. Kabeni XarfaHpi3.
KyMbIC
icremenai CaTygaH KeWiHri kpiameT

Kocy/ewipy Tyvimeci

XyMbIC iCTemena;. Kepcety To6biHa

xabapnacbIHpI3.

KelpbiHyaaH  TepiHisaiH ycTapara Tepitin TiTipKeHyi 2-3

KewiH benimaenyi yLiH
TiTipKeHreH Benrini 6ip yakslT sg;laHszgf::;E:IHaH
Tepi KaxeT.
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3apsaTay NopTbIHbIH,
BalinaHbICbl HaLLap.

3apanray kabeniH kanta
KOCbIHbI3

3apaartafbill
3akpIMaanFaH Gonysl

3apaaTafbilThl
aybICTIPbIHBI3.

MYMKIH.

3apsiatay 3apaaTanyaa kopwaraH 5°C xaHe 35°C

Kareci opTa TemriepaTypackl  apanblifbiHAaFbl KopLlaraH
TbIM TOMEH HEMECE TbiM  OpTa TeMnepaTypachiHaa
XOFapbl. 3apAATaHbI3.
¥crapa CaTyaaH KewiHri kplameT

3aKbIMAasFaH.

KepceTy TobblHa
xabapnacbiHpi3.

¥cTapa 6ach! y3ak,

yakpIT 6olib
Tonbik, TasanaHbGaraHabIKTaH, i;;sﬁs&i‘a;bw MYKnsT
3apAATantabt oaranTkpiLKa TYCETIH .
aH ke XyKTeme apTagp!
natnanamy

yakpiTsl 60 BY1 KbipbiHy Saici MeH

MUHYTTaH a3 CaKaNbiH Thifbi3abiFbiHa
BaitnaHbICTbl 6onybl
MYMKIH,

KanbinTel Typae
KbIPbIHbIHBI3.

TexHuKanblK, cMnaTtTamMmanap

ATbl: Xiaomi S101 SnekTp ycTapach!

Mogenb: S101

KyMmbic kepHeyi/kyaTbl: 3,7 B == /3 BT

Kipic: 5B == 1A

IP perituHri: IPX7

3apsapgray noptol: Type-C

3apsaTay yakeiTsl: wWamamex 90 MuH
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WEEE nnpeKkTuBacbIHbIH,
KOKbICKA TacTay XaHe kagere
XapaTy Typanbl aknapatbl

Ocebl TaHbaMeH benrineHren 6apnblk eHIMAEP 3NEKTPIK
KOHE 3NEKTPOHABIK Xabaplk, KanmaplFbl 60/bIN Tabbinags!
(WEEE 2012/19/EO avipekTviBacbiHa Caiikec) xaHe
CcypbInTanMaraH TYPMbICTbIK KanablkTapMeH apanacnaybl
Kepek. OHbIH OpPHbIHa B3iHi3aiH Kanaplk, XababIFblHbI3ab!
YKIMET HeMece XeprinikTi 61Nk TaFalbiHAAFaH 3NeKTPAIK
XOHe 3M1eKTPOHABIK, Xabablk KanablkTapbiH KaiTa
eHAEeyre apHarnFaH apHalbl XHay OPHbIHa Tancoipy
apKblbl alaM AeHcay blFbl MEH OPTaHbl KOPFayblHbI3
kepek. [lypbiC kaere xapaTy XaHe KaliTa eHaey
KopLLaraH opTaFa aHe afjaM AeHcay biFbiHa bIKTUMan
Tepic cangapbiH anabiH anyFa kemektecedi. OcbiHaan
XKVHay OPbIHAAPbIHbIH OPHANACcKaH Xepi MeH LapTTapbl
Typanbl KOCbIMLLUA aknapaT any YLiH OpHaTyLWbIFa
HeMece XeprinikTi bunik opraHaapeiHa xabapnacblHbI3.

TP TC 020/2011 «TexHukanbik, KypansapabiH,

SNEKTPOMArHUTTIK yinecimainiri»

TP EA30 037/2016 «2nekTpoTexHmKa xaHe

Paano3aNeKTPOHMKa BybiMaapbiHaa KayinTi

3aTTapAbl KonaaHydpl LUEeKTey Typasbi»

Cakray TemnepaTypacsbl: 5°C xaHe 35°C

apanbifbl

Cakray binFanapinbiFbl 20-70%

1. ©HaipinreH kyHi: Kantamaga kepceTinreH

2. OHaipywi en: Keitan

3. IMnopTTayLUblHbIH, TOMbIK aknapaTtbl XoHe
caTyaaH KeWiHri KpiaMeT kepceTy 6eniMiHe
xabapnacy yLiH aknapaT KkanTamaga
KepceTinreH.

E H [ TexHVKanblk pernaMeHTTepre calikecTik
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4. Carty epexenepi MeH LUapTTapbl:
LLlekTeycis.

5. OHIM TynHycka KanTamana TacbiManiaHybl
Tuic. TacbiMangay kesiHae eHimMai KbicyFa
Hemece COKKblIFa yLbIpaTnaHbI3.

6. Erep eHiM ocbl HycKaynblkka aHe
KONAAHbINATLIH TEXHVKaNbIK,
CTaHpapTTapFa kaTaH, calkecTikTe
nanaanaHblinca, eHaipyLi 6enrinerex
BHIMHIH, KbI3MeT Mep3iMi 2 Xbin.

Xiaomi Communications Co., Ltd. yLiH eHaipinreH
©SHpipywi: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.
(Mi skoxyieciHaeri komnaHs)
Mekenxalibl: Room 401, 402, 1101, 1102, 1103, 1104, Building 2
Chongwen Area, Nanshan iPark, No. 3370 Liuxian Avenue,
Fuguang Community, Taoyuan Subdistrict, Nanshan District,
Shenzhen, China
KocbIMLa aknapart any yLiH Www.mi.com caiTbiHa eTiHi3
KbiTaraa xacansaH
MananaHyLubl HYCKay blFbiHbIH Hyckachl: V1.0

102




